L]

KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date: ;
Dr, Wilhelm Binder Straie 1 8552 Eibiswald 269 « AUSTRIA 395593 17.10.2019
Magna PT S.p.A. prhn o SRR O SRS § SR
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ihf’"e:
ax:

IT - ITALIEN Ewnsi

Cust Ref

Our Id At Custormer 91019089

Shipment Id 504871

Delivery Date 18.10.2019

Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 381231
Document address

Magna PT S.p.A.

Via de] Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

Delivery Note

i

ALELbA-

JBoU b 83K
NSNS 7]

IT - [TALIEN
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
g PRI oo oo o oo apuy  Soey e seseomemcr e gy TG gL SSois s § S sws
1 2517267700 106/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 071019-GET2-1
P151536-221938
MNet Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059028
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAid Qty  Pack Ad Id Tt T/ T T
Pack Aid Desc .
—- e — e — U ERN EA NAGEL sk ——e
1 10130 ACCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantita dichiarata: Iv1p
20 20739 Quantita effettiva: LL
650AT KLT 4315 Getrag Tipo Imbailaggio:
1 20741 Quantitd Imballi: l
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Confolmies alle schede ¢imballo: @
20 20740 Data
B50AT Tray Getrag NEU o o \ Q

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com GeschafisfGhrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel:

8552 Eibiswald 269
Osterach

+43 3466 42322-0

Dautsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94
IBAN:DES1 6947 0039 £030 4188 00

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59572 W
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KENDRION
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Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date;
395593 17.10.2019 J
Total Net Weight [ky] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Gaschéftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-ebiswald@kendrion.com  Diph-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF684 UID-Nr. DE 147 825 129
Gsterraich Fax: +43 3466 42722 |BAN: DESY 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbugh: Ly f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 53972 W
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Dle mit fett gedruckten Linlen elngerahmten Rubriken miissen vom Frachtfithrer ausgefiilit werden.

194271422, Les parties encadraes de lignes grases douvent etre remplles par la transporeur.

elnschliaflich
¥ compris at

1-i5

Auszuilllen unter der Verantwortung des Absenders

Arempller la responsabliité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fir Empfinger Exemplalra du destinatalre ur

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Withelm Binder Strafie 1
8552 Eiblswald 269

Avetria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterliagt troiz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberainkommens iiber
den Belérderungsverirag im Intemnat,

NOK ¢ 38’4‘91@

Ce Transport est squms, no siant
loute clause col 2 la.Giaven-
ton ralative au ng_r}rab de transport
internatlonal ds marchandise par

(sHe)

SiraBangiltervarkehr (CMR) route (CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douzne | d'entrée/ Entrata de sordle / Uscila
Lificlo doganale

2 Empfanger (Nama, Anschrift, Land)
Dastmalalre {nom, adrBSSa. pays)

C,/@Q‘UF[’IVLG‘ AE?E(

Viao de Gelamnl
i%g 0oL b HOO/U@WO @éw)

16  Frachtiihrer (Name, Anschriit, Landy
Transporteur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT.

L8000 9FF2
H-9751 Vép, Rassai u: 73,

46,

| TR

Marques st numéros Nombra des colis Maode d' embalage

90 1l

4
3 Auslieferungsen des Gutes Land 17 Nachiotgender FrachtiGhrer (Name, Anschrit, Land)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise I.Iﬂu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
T 7002 Ol (boe')| yxx 3%
2 ho .
4 OrtundTag der Ubernahma des Gutes. d 18 vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfihrers
Liptr et data da fa prise en charge de la marchandise Lleu Pays Réserves et observations du transportaur
— * Y
~£557 LA
-1
5 - Behordliiches Kennzeichen Lerd Hachste zuldssige Nutzlast
ﬁﬁ?ﬁ,ﬁ'ﬂ,&%ﬁ'ﬁ,‘;ﬁ'fs"‘e Numéro dimmalriculation Pays | Charge ulile maximate
\ des Kiz. des Kiz.
~ " du véhicule duvéhicule
e ; ;é 2 | 0 f ; Z { AI ?’ /fO/{fa des Anhangers des Ankangers
. 4 Q_ de la remorgue Hala ]
6 Kernzelchenund Nummer 7 AnzahldarPachstiicke 8 ArtderVerpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 statistiknummer 11 Brittagewiehtinkg |12 Umfang in m?

Nahura de la tnarchandise

Lg@@pcs

No statistique Poids brut. kg

6.5¢7

Cubage inm?

J

¥

21 Al:aﬂ:i? i 0 P {/u %n

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B Gefahrzettelmuster-Nr, UN-N; Varp.-G
LADEMITTEL s Mo |Noméero o etcuetle: tNuméro UN Fbtna e
bei ABSENDER chaz Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatare  [Nom o emballaga
al Mittente al Destinatario voit No 9
{IUN
Europal. abgegebent... ... ., ..5tk.| Europal. abgegeben: . ..., ., ..., .. ..Stk
Ternperatur Ubernahme ..., Grad ©
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Contalner in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Contalner enpled | Nr. Caisses mobiles enm Nombre
Contalner (in pladi) Gassone intarcambiabila Numerc
Stempel-Unterschrit StempelHUnterschrit
Datum Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéaditeur von EMPFANGER da Destinatalra Nr. N
del Mittente: del Destinatario I.
19 Besonders Vereinbarungan (2.B. Beldrderungspapier No)
Europ, erhalten: ... ....... .o eeeees oveen,- St | EUrop. erhalten: " . Btk Convention particulieras fﬂ g',mnspmdmmgmm
Convenzioni paricalari (par example document de transport No.)
20 Zu zphlap vam: | Absandesr Wihrung Empféangar
A payer pa: Expédiiaur Monnaia Destinataire
Datum: Batum: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix da transport
Soriicilng. dibdie- ol Ermabigungen —
13 anwalsungen des Absenders Reductions
Instructions ds I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni def mittente Solda
Zuschlége
Supplemsnts
Nebengebihren =+
Frals accessoires
Gesamisumme L i T _5 W7y F = )
Total il el BT T LRGN e
14 G s |15 Rickersatung Via dei Ciclataini, snc- 70026

Remboursement

\-lsJ?l rschrift und Stempel des Absenders
gnature st timbre de I'expddieur

Dt D
23

NEMOTSIANS KFT.
H-9751 vé Lp, Kassai u. 73,

"“Z:»?““"“"

Unterschnit und Stempel des Absenders
Slanature et timbra da 'expéditeur

anfibn

24 Gutem,
M| isgs r

hal

1T 2019

Ligu
Vi

Untarschnift und Stempel des Absenders

Slignature et imbra de ['axpaditaur

Dieses CMRA/ARU/Gsterrelch Formular 19?6 fiir den internationalen StraBengtiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Stasten, die der IRU angshéren, also auch fur

{ian Mifitan

Aetarrainrh crumit e eirh iwm Aransith

Lrahr hondalt Wil dadan Timelacirafa 4 AfAdAAlan Tot /143 749 £9 94 Crw 041243 £9 A4 OE wawulnbaine unrdnm a8 nmenll aflas Gblistae ssdn s nb
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